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Chiapas una flor 
por la paz 

LAMA YORIA de los zinacantt!cos viven en casas como ésta. de una ~ula habit<lción. La 
mujer al frente está prt:parando clnixt¡unal. 

Chiapas y los responsables 

Antrop. L. Miguel Morayta 
El cstrcmedmicmo lJUC los mt.:xkanos hemos sentido a partir lkl prillh.:nlth: L' lh • .:n1 t.: :-o 

comparable con locxpcrimcnt:t<.locn 1968 y 1 1)~). l .a rcbclit'in dc ur ra parte t.k la SltcicJ;ul 
civil en busca de una mayor justicia social y los tcm .. ·motns pro\·ocaronttuc ..:n esos ;uro' 
quedaran cx.hibidas las partes profundas de nut.:str<J socic.:daU. ()ucLI<~ a la vista lo mejor 
y lo peor de nosotros mismos como país. y l:Cnno personas. 

En muchos de nosotros se encendieron una serie de sentimientos encontrados 4Ul: no:-. 
deben llevar a renexionar antes de juzgar y etiquetar lo que su..:l:tk en Chiapas y en tnJ n 
el país. 

Acompañando a las primeras noticias n:nían los comentario~ y la~ d~..· daracion~,.·, 

simplistas y manipuladoras que trataban lk minimizar los IH.:dms. s~ ~ITI[X:/(~ por 
reconocer que CI) Los Altos Uc Chiapas existe un "rezago histórko" de pohre1a. 1 ::-~ tt 

palabra es demasiado cort~s por no decir hipócrit.a para describir no slllo la pmlunda 
miseria en la que viven los indígenas de la región sino también la explotación y terrihk 
abuso de que son víctimas. Hay varias obras, artículos y otros escritos que han venidn 
denunciando esta y otras situaciones similares en el país. na~ta solo lee r las c.:x ttann..li · 
nariasobrasde BrunoTraven para conocer los ni\Tie:-; infrahum;mos a los 4uc sr.: sometían 
y se someten a los diferentes grupos indígenas de aqucll::1 parte de Chiapas. Para quil'n 
quieralecrcstasobras.yo sugiero que se lean en el s i,guicntt.:<lrdc.:n: guhierno,la rehdi4'm 
de los colgados y el gener-011 tierra y libertad. Estas ohms fueron escritas hace m:ís tk 
cincuenta ai\os. es convenie1l tc saber que tanto ha ctunhiatln la ~ ituat..:i(~n para l ~l..; \'ktima" 
del '·rezago his tó rico' ' . lle vi,·iLiu en la Sierra Ntlrl~ tk l1uc.: hl<t y e n la lluasll.·t.:a 
hidalguensc. En estos lugares. he visto la profunda pohrc.:1a. d ahusu y la tcrrihk 
tliscriminaci6n que sufren la profunda pobn.:za. e l abuso y la t~rrih l r.: discriminad(lttl.Jtll..' 
surrcn ciertos grupos por e l s imple hel:hode scrn~huas. hu;,st~\.·os o totonacas. En may(1r 
n menor ~radn esta situadón está presente por Hx.Jos d pais. No se puc.:dr.: dr.:jar tk 
R'conocer que.: in:-;titudones guhc.:m;uncntaks kUc.:ntks y c.: ~tatalcs han aport~tth l n.:rur~tl' 

y programas por apoyar la ecomuní:t y la cu i1Ura tk los grupo:-. dikrc.:nh.:s éttlicos. p..:r11 
mientras no se n:suelq mlas ,·erdaderas causas de lacxplotadtin l:sta-: aü·ionc.::-. s i\.·tnpr\.· 
scn\n insuficientes. En este estallo de Moreh1s. se han destinaJt, utta \.'antiUaU d..: n: cur:o.tJ .... 
sin prccctlcnte en los últimos mios. hada las cnmunidadc:-~ indígL'nas. !'ero -:e s•gut' n 
Liando situaciones tlt: abuso sobre Ue ellos. Los nahua" d..:! /\ lto Oalsa-: 4U1..' ,·ic.:nl' ll .t 

vender sus amates y otras artesanías. sigu::n :-~ icndo ohjeto" lk ho~ ti~an t il:nto pn1 
autoridades me nores que los maltratan y les l(Uitan sus m~· rcutdas. Las umdid( lll\,.'~ c.: n 
lJUC los popolcas. nahuas y de otr;:L'\ ctniasqu~ trabajan ..: n e l ((Jrh .. ' lk la G•ila ntl ~tlll d1p1: 1~. 

mucho menos e l salario que reciben. Existen otros ~p upo:-. a los 4uc.: "r.: k~ llam;t 
"Oaxaquitos'' que SOn de dj;·ercntCS _g rupos t tiiÍt.:OS y tic.: \·ario-: t: slados l(U\.' \'IC.: IIe a trahaj:tr 
en las pixcas y otras labores de campo 4Ul: rcdhcn un trato y un pa~o41H.: no los podl..'llltl' 
llam ar justos. Los habitantes de ru(' ntt.:pt.:l' tienen Ull IIÍ \ ..:1 de \'ida muy pohrv. 
principalmente por In que reciben como pago a su trabajn. 1\ :rsou;¡lmentc.: siento u•• 
sc.: ntimit:nto de culpa por no haht:r ittsi . .., tido con mu..:ha mayor !'ueua ~~~ la tknunda tk 
estas situaciones ni e n la cnnstrucci(m de al te rnati v;.ts para su so luc i(m. ¡:.,. ha -:ca t:icn o 
punto es comprcnsihlc que I<L"i personas que nunca llegan a 1\.: nc r cont;ll:lo con l:S it ~.., 

grupos y que su estilo tic vida los ponen muy lejos Uc poder interac tuar l..:<lll l1lS imlígr.:na:;. 
llegan a preocuparse por su suerte. pero los que tenemos una tntwivl'ndacon ellos y ~us 
problemas hemos fallado a l no mantener una actitud má..; so lidaria. 

Se ha menc ionado que Jos prohlcmas qu~ llevan tan1t1-: afHl~ lltl ~l· puc.:Jcn rc~(l) \' t.'r tk 
la nol:he a la mmiana. Los problemas nuJH.:a se rc'\oh·L•nin s i no st.:: atac.:an las razonl·, 

!' -l 
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Jndamentales que los producen. No se 
uede eiemamcnte atacar los síntomas y no 

.. 1 enfcnncdad. El estallido de Los Altos de 
Chiapas nos debe de llevar a reflexionar en 
la situación general del campo en México. 

~ reo que ha habido una actitud en parte 
ohcrhia en parte displicente a la profunda 
ri sis que viven los diferentes sectores de 

este {unhito. runigos y colega\i que han 
estado en GuadaJajara y Ci udad Juárez nos 
-~an dado cuenta de las movilizaciones del 

lla murió pero puede regresar" Si este 
grupo en donde es tán fuertes empresarios 
agroindustriaJcs acosados por la crisis actúa 
así, entonces ¡. qu~ se puede esperar de los 
más desprotegidos y golpeados por ésta' 
Para resolver los problema\i primero hay 
que conocerlos atenderlo~ . Negitrlos y de
fommrlos para que parezcan menos impor
tantes sólo los agrava. Esta situación en el 
c~unponos at.afic a TODOS. suciedad civil y 
gobierno. Es responsahilidad común el que 
ningún grupo de la stx:ü:dad quede hundido 
mientras otros quedan excesi"amcntc privi-

Jegiados. Quien no Jo entienda así que 
vuelvan su mirada a Chiapas. 

Desgraciadamente, hay quienes han que
rido simplificar deshonestamente los he
chos creando a través de su pode• en los 
medios de comunicación una imagen que 
lejos de ayudar a entender y a solucionar la 
grave situación en el Sur de México. polari-
7.a y manipula la opinión pública, usando 
~'\cticas utili zadas en 1968. 

No se puede dejaJ de reconocer que las 
respuestas y actitudes y acciones de quienes 
aún dentro del gobierno, o desde la iglesia o 

como sociedad civil han tenido paJa resol
ver este doloroso con nielo desde la com
prensión, la dignidad y la justicia. Quiero 
insistir en que la angustía, el asombro. e l 
dolor y la preocupación que los hechos y las 
gentes de Chiapas nos han hecho sentlr, 
debe de llevarnos a la reflexión y a asumir 
una actitud má.~ comprometida con toJos 
nuestros compatriota.;;. La sociedad entera 
debe de asumir su responsabilidad en lo que 
sucede en Chiapas. la soc iedad entera dehe 
de asumir su responsabilidad en resolver 
este y otros gra\'CS problemas sociales. 

rupo "El Bart.ón" Plantones donde se 
1ucstran leyendas ~.:omo la siguknte: ''Vi-

-La vida indígena antes de la llegada de los españoles 

l.a religiún 
- Los pueblos :.wti g uos tu

lierdn vartos diost:s")' diosas, 
:s decir , s u religión fue 
po liteís ta . Su forma de cn
lendt:r la reli g ión t:ra por aso

..J.:iació n de fcnómt: n os natu -
·alcs qu idcmificahan con 
111 c ie n o Dios : por lo mi s m o. 

procuraba n m an tener un a 
hu e na relación con ellos pa ra 

J._Ut~p i ciar y f: 1 v or~..· t..:c r as pcc-
os Oc la vida dia ri a que se 
clacio naban con di chos fc
ló m t:nos Uaéput..:a Jt: llu via s. 

13s hucnas cuscc has. 1:::1 \ 'ida . 
1::1 1nucne. etc) . El ayuno y l a 

-~bs tine nci:l e ra n p:Hie Lid 
itual de o frend ~ a l os dioses. 
tdernás de los dife rentes tipos 
lk sacrific io. 

Los mayas. crdan que e l 
-'Jlu ndo tenfa 13 c iclo s s u 

)Crp uestos, de los c uales la 
i c rr;~ e ra e l primero; además 

.tahía 9 mundos inferiores. 
lada un o de los di ve rsos ni -

_ye lcs te nía un D ios que los 
·obcmaba. El nove no mundo 
le los inferi o res era pre.s idi 
Jo por el dios de la Mue rte 

Los princ ipales dioses 
fuero n: 

Seflnrdc los <.:idPs. dd dí:l 
' la u oc h¡,; (lt z:unnJ.). Di os 
Id mafz (C'haac) Dios Lk la 

mu l.! rt l.! ( Yum K ax). Dios de 
la t:s trdla pn lar (Ah Puch) 

---apit:in nc:gro tk la !! llt:rra y 
lius tk los llh.: rca Lierc:s (l ~ k 

' hu ah l. Di os tk 1:1 ~ucrra y· 
la mut: ne ,·io kllta. Dins de l 
vic lliP ( Kukulc :'ín), 1 )iDsa de 

Ja luna . la s inunJaciu nt:s. la 
lfdkz y L'i tejido (lxchL'i ). 
)insa del s u icid in (lx tah ). 

Po r s u p arte los di oses 
mcxic as tamhié n ¡,;ra n numc

..LOsns . l .ns princ ipales fue
. m: 

1 luit zi lnpoc htli ( 1 )ios Ue 
1 ~ ~~ ~ rr:a): T~ :t.c :ltlipo c:l : 

()uetzakuatl (1 lios de la sa 
hiUuría); T o nant:t.in (IJiosa 
-1adr~): Coatlicue (Di osa Ue 

t tie rra ): Xipl:-Totec (D ios 
e las sementeras y la siem

hra ): X il u ncn (Diosa dd 
m~íz); Tla lol.: (Dios t.l ~..: la 

-l-luvia): ( ' halchihuitlkue 
l)i osa tkl :l_!!ll:l): 1-:hec all 
U io s d t:l vie nto ): 

• JudHHJ\I..:otl (Dios v iejo ): 

T o n a tiuh (Dios del so l) ; 
Metz tli (D iosa de la lun a); 
MictlanteCrlrhtli (Dios de la 
muerte) e ntre otros muchos. 

La música 
Puede deci rse que n o es 

posibl e reproduc ir exacta
mente l a mú s ica 
prc hispjnica . y~1 que nn ha y 
escritos a l respec to. Lo que 
s f se sJ he es qué tipo de ins
trum en tos tuvieron y en b:1se 
a ello . :1 1 man¡,;j o de la tralli
ci ón o ral y a las rc fc rl: nc ias 
4ut: al respec to hacen l us 
europeos en d siglo XV I. se 
ha tratado de recons truirla. 

Los ins trumentos que se 
co n ocían e ran tambo res de 
va rias clases. raspadores o 
~i.ii r ns. sonaja s. flautas, 
ocarina s . trompe tas y si lba· 
tns. 1 ,u s m atl: riaks l.:On los 
que fa hricaron di c hos ins 
trume ntos fueron diversos . 
Por lo que se re fi e re a los 
tamhorcs.cstos fueron (k dos 
ti'pn s: los h o ri zo nt ales o 
teponaztli y los verti c3les o 
hue hutl y se hicieron princi
palmente excava ndo tron 
cos. aunque también se han 
encontrado esculpidos en 
pit:dra y en barro ; SI.! pi ensa 
que quiz:"í se u s Jron con e l 
mism o t"in ca rapa chos de 
tortuga y de armadillo y tal 
vc:t. algunas ollas e n alp:lín 
1n umt: nt n ruero11 golpcaJas 
p~tra nhtl.!n c r ~lgiÍn sonid o 
llL'L.L'S:I ri o. 

! .1. \S rasp :u.l ores l'u t:flll l de 
IHtcso lhumano o de animal). 
dt: harro o tk made r:1. 1 ,as 
sonaj as de harn1 y algu1H>s 
frutos. ! .as flautas fueron de 
harro y tk l:a rr izo. La s 
Ol:arinas y sil hatos di.! barnl . 
1 .as trnnlpetas eran conchas 
Ue caracoles g iga ntes . 

l.a indunu~nhtria 

l .a manera en qu e._~ un:1 so
cii..'J:td cuhre s u t..:lt t: rpo. es 
o tra de las f ormas Ue rellejar 
to da s u concepción cultur;JI. 
En el vestido. se puede n 
a prl.!c iar ek mentos tales 
como edad. sexn. posición 
soci ~1l y ec o n ó mica. :"írl.!a 
g..::ogr::Hica . l.! tc. 

l .:1s puhi:Jcionc s 
prchisp:í11icas fabricaron s us 
prendas lk ves ti r con úifl..' .. 

re ntes materi:J s prim as: al
godón . ixtk . pides.cnneza.s. 
etc . l Jn a p:1rte Cllmpkme n
tari:J Ud vestido fu l.! ron l os 
adon1os. qu e bien podCan se r 
pintados, hordaUos o agre
gados (pd o di.! animal. plu
mas. cucnta .s, etc). 

El trahaiu t.k hilar corres
po ndí:! a la 111ujcr: dlas cn
k·c tahan d al gudún y otras 
fib ras y fahrit..:ahan los hihls 
lll:liiU:JIIIlL'IltC, COIIIO :lÚil se 

hace en algunas comunidades 
indfgena s. E l hilo ya daho
raúu lo etln\·ertfan en te la en 
un telar de cintura , que SI.! 

cons truía hjs icamcnte con 
Uos varas de madera:cl ancho 
Uc la tel:l variaba ente 75 y 
150 ~.:ms . y s u extensión po
OCa alcanzar has ta los 2 .50 m . 
de lonpitud . L os hiln . .;;; p oUfan 
se r del color natur:ll de la 
fihra o hicn tt:íiiLius dt: Liift.> 
renh:s etl lores. l .os Llist:IitlS y 

Ana María Pelz Marín 

los colores tenfan y siguen 
tenie ndo ha sta nuestrus días 
un s ig nific;1Uo mu y espeL'i ~ll 

para los pueblos indígt:n:J s : 
gran parte de su fo rma de Yl.:' r 

la vida o de s us crcl.!ncias 
rcligios:Js puede interpreta rse 
en e s:1s manifestaci o nes. 

Como 1:1 sociedad estaha 
dividiU:1 e n clases. las tt:~a s 

fina s 1.1 de a lgoJ ó n se d t:di
cah~malusnde laiHlhk za: t: l 

115 
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pueblo sólo podía usar fi
bras de maguey y de algunas 
palmas para fabricar sus te
las; si no lo hacían podían 
sufrir castigo por su desobe
diencia. 

Lalndumentaria masculi
na era básicamente el 
maxtlatl o taparrabo y una 
especie de manto que se 
anudaban al hombro. Ade
más, y dependiendo de la 
actividad o posición social, 
usaban otras prendas como 
podían ser los trajes de los 
guerreros (caballeros águila , 

tigre, etc). 
Por su parte las mujeres 

llevaban una falda enredada 
en torno a las cintura, soste
nida como un ceñidor y sobre 
el torso un huipil o camisa 
sin mangas . También usaron 
una prenda triangular llama
da quenchquemitl. 

Los reyes y príncipes usa
ban ropas de algodón como 
elemento distintivo de cate
goría. Dependiendo de la 
ceremonia, eran los colores 
de los vestidos. Los adornos 
y complementos de los trajes 

denotaban la importancia del 
noble. 

Los sacerdotes se distin
guían además por llevar en 
su vestuario algún elemento 
característico del Dios al que 
representaban en sus cere
monias. 

Los guerreros usaban, de
pendiendo de sus proezas y 
categoría, una armadura de 
algodón acolchado y un es
cudo; en ocasiones se les ve 
con una faldilla de tela u plu
mas sobre el maxtlatl: intc· 
graban a su iiH..Iumt;ntJria el 

conjunto de annas que los 
acompañaba en los comba
te s. Así se han encontrado 
arcos, flechas, lanzas, ondas, 
mazas o macanas y atlatl o 
lanzadardos. 

Algunos usaban una es
pecie de gorro, otros diferen
tes tocados y otros un yelmo 
o casco. 

Los guerreros que tenían 
las categorías mjs alta eran 
los cahallcros jguila y tign.:: y 
su ropajl.! tenía muchos elc
llll:lltos illcntificados cn n di
chus anim::tll:S lplumas. pie-
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les, máscaras, etc). 
Los comerciantes por tCilL'r 

una ca tegoría espec ial , s...: 
vcstfan con ricos ropaj..:: s. 
como nobles, y se les identi
ficaba por el uso de un abani-
e o. 

Las sandalias formaban 
parte de la indumentaria. 
marcando tamhién diferencia 
en cuanto a clase soc ial. ya 
que no ll'd us la!" usa han y por 
otro lado. el tnaterial de las 
mismas o sus :Jdnrmls e ran 
inllkadures d~o.· 1:1 c:11 c~nrí:1 

dd USll:lriP. 

:E :u_ -ti erro e:n_ ~ochicalco 

Xochicalco, cuyo nombre significa 
el "lugar de la casa de las nores", se 
encuentra al centro de un corredor natural 
muy angosto, entre el cerro Colotepec y 
el Valle del Occidente de More! os, a 32 
kilómetros al suroeste de la ciudad de 
Cuerna vaca. 

Recientemente, Xochicalco fue se
leccionado por la Presidencia de la Re
pública Mexicana como uno de los 
proyectos especial es para zonas ar
queológicas. Como director del pro
yecto,,él arqueólogo Norberto González 
Crespo cuurdina los trabajos de 
excavación y consolidación que actual
mente se están llevando a cabo en el área 
de la Plaza Principal, lugar en que se 
localiza la famosa pirámide de las ser
pientes emplumadas. 

La pirámide de las serpientes 
emplumadas o templo de Quetzalcoatl 
llama la atención por su detoración, no 
sólo por la técnica que se utilizó, sino 
fundamentalmente por su alto conteni
do simbólico. Como principal elemento 
decorativo tiene serpientes emplumadas 
o preciosas, las cuales son el símbolo del 
Dios Quetzalcoatl. Entre otros elemen
tos se pueden mencionar a los persona
jes que tienen un tocado con cabeza de 
serpiente y plumas colgantes con 
chalchihuites , ataviados con orejeras 
circulares, collares y brazaletes. Todos 
están sentados y presentan una serie de 
características que corresponden a los 
sacerdotes del culto al dios hombre pá
jaro-serpiente. conocido con el nombre 
de Quetzalcoatl. 

Resultados de exploraciones arqueo
lógicas han demostrado que esta pirá
mide fue construida sobre otras dos pe
quéñas estructuras que fueron edificadas 
con anterioridad. Pero cabe señalar que 
dichas estructuras corresponden también 
al perirdo eplicl ásico (650-950 D.C.) 
~poca en que ha sido ubicada 
cronológicamente la zona arqueológica 
de Xochicalco. 

Durante la exploración de una de las 
subestructuras de la pirámide de las ser
pientes. se descubrió recientemente el 
esqueleto de un niño colocado en posi
ción flexionada. recostado sobre la ca
dera del niño se encontró. también en 
posición tlexionada. el esqueleto de un 

Isabel Garza Gómez 

" - - ·~:of\ 
·.---:¡ 

·, . 

.,t~~~~-~ 

SACERDOTE DEL cullo a Quctzalcóatl. Xochil:;~co. Morclos. 

perro. La presencia del enti erro infantil 
en dicha subestructura sugiere que fue 
deposi.tado cumu ofrenda a la construc
ción, con el propósito de que ésta fuera 
sólida y duradem. ya que como sabemos 
esta creencia estuvo ampliamente di
fundida entre las culturas prehispánicas. 

Por otra parte el esqueleto del perro 
sobre el del niño. indica la posihilidad 
de que el animal haya sido sanili cado 
para que acompañara al difunto en e l 
largo camino que debía de recorrer antes 

de llegar a su destino 11nal. Al respecto. 
las fuentes hisi(Jricas mencionan que 
eran perros pequeños y de color amari
llo. cuya misión era la de ayudar a cruzar 
los anchos y caudalosos ríos que se 
encontraban antes del Mictlán, o Rdno 
de los Muertos. 

Al respecto. Séjourné opina que el 
esqueleto de perro que se encuentra en 
las sepulturas. indica que es el mismo 
Quetzalcoatl quien guía al difunto en su 
peligroso viaje, ya que en el mito de este 

diüs. se relata que adquiere la forma de 
perro durante su ,·is ita al país de la 
mw.:rte. 

!31Dl.IOGR AFIA 
Piña Chan, Rom:ín . XnchiGJ!co : 

El Mítico Tamoanchan . Colccciti n 
Cientí!ica. Serie Arqueolugia lNAH . 
M~xico 1\JR\l . 
Séjourné.l .. Un Palacio en la Ci udad (le 

los Dioses. lN AH. 
México. 1959. 
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"La Bula Sublirnis Deus" de Paulo 111 

La libertad de los Indios 
1537 

PA ULUS eps (Episcopus), servus servorum 
Dei: Omnibus xpifidelibus (Christifidclibus) 
presentes liueraS inspecturis Salt (Salutem) et 
Aplicam (Apostolicam) ben (bcnedictionem). 
Sublimis deus sic dilexit humanum genus. ut 
hom.inem talem condiderit, qui non solum 
boni, sicut cetere creature, particcps essct, sed 
ipm (mpsum) surrunum inacccssibile et invi
sible bonumattingere,et facie ad faciem vidcre 

- (Xls~et. Et, cumhomoad vitamet beatitudinem 
etemam obeudam (obeundam). etiam sacrae 
Scripturae testimoniocreatus sit.et hanc vilam 
etbetatitudincrneternamnem:>consequi valcat. 
nisi per fidcm dornini nri. (nostri) Jesuxpi 

_ (Jesuchristi). fateri necessl! cst hominl.!m talis 
cunditioniset natwc cssc, ut tldcm xpi (Christi) 
recipere possit, el quicumque;qui naturam 
hominis sortiru est, ad ipám (ipsam) fútrm 
(fu~uram) recipiendam habilem essc. Nec enim 
quisque a deo desipere creditur, ut se se credat 

... tinem obtinere pos se, et medium su m me 
necessarium nequaquá (nequaquam) anigcre. 
Hinc Veritas ipá(ipsa), que nec fal li nec fallen: 

potest, cum prcdicatorcs fidci ad officium 
prcdicationis dcstinarct, dixisse dinoscitur: 
"Ennetes docete omnes gentes", omncs dixit 
absquc ullodelcctu, cum omnes fidei discipline 
capacesexistant: quod videnset invidens ipíuos 
(ipsius) humani gcncris erríulus qui bonis 
OlTlllibus ut percant semper adversatur, modum 
cxcogitavit ha~:tcnus inauditum, quoimpcdin:t 
ne vcrbun, dei gentibus ut salve ficrent 
predicaretur. ac quoddam buos satdlites 
conmovit. qui ipán (ipsam) cupiditatcm 
at.limpkre cupicmes acc.:idcntaks ct m..:ridio
naks Indos et alias gemcs, qui, h:mporibus 
istis. ad notitian mcamdcbc~n.mt, sub pn.•textu 
qd Cquod) lidci catbolice ex¡'lt'rtcs existant.ut 
hruta animalia ad ura (nmma) obscquia 
re~i~endos esse passinm ~sserere presumunt. 
et ~Os' in scrvitutem dedigunt. tan ti s 
aflloctionibus illos urgentes quantis vix bruta 
animalia illis ser\'ien urgeant. Nos igitur qui 
eiusdem Domini nri (nostri) vices, licct 
inuneriti, gerimus in terris, ct oves gregis sui 
nobis commissas, que cx!Ia eius ovil e sunt, ad 

Editorial 
Rafael Gutiérrez Yañez 

En este número, publicamos el arúculo de Miguel Morayta donde se expresan 
los sentimientos que despiertan los acontecimientos actuales de Chiapas. La 
An!rop\\loga Fí~ica Isabel Garza describe. entre otros hallazgos·de Xochicalco, el 
entierro de un· Nifioy junto a él su perro. · 

La Maestra en Arqueología Ana María Pel Mario, continúa haciendo el relato 
de la vida indígena antes de la llegada de los españoles: su religiosidad, su música 
y su vestido. como todav{a podemos verlo en nuestros abandonados grupos 
éUticos. Para la sección DESDE MI BALCON, ofrecemos el documento que puso 
fina la discusión acerca de la RACIONALIDAD INDIGENA, conocida como la 
"Bula Sublimis Deus" que Paulo 111 emitió en 1537. La versión es del Padre 
Mariano Cuevas, notable historiados de los Jesuitas; otro Paulo: Juan Pablo 11, 
vino, recienrcmeme a recordamos el incumplimiento de la Bula. después de 460 
años. Que este sea la última sangre derramada en el altar de la injusticia. para que 
el cielo que todos esperamos comienze aquí en la tierra. 

ipm (ipsum) ovilc perducere tot aixu 
exquirimus attendentes indos ipsos utpote 
veros horninl.'s non !\.olum xpian (christianae) 
fidei capaces existcre, sed. ut nobis innntuit 
ad fiUem ipsam prumptissime curn:re. ac 
volentcs super hiis ~.:ong ruir remediis 
providere. prellictos Indos. et cmmes alias 
gentes ad notitian.1 x.pr iann(christiannrum) in 
postcrum dc venimas. lket ex.Lra fidem x.pi 
(Christi") existant. sua tamen lihenate ac rl'r 
suar \n:rum suarum) llominio pri\·atn:\ s~.·u 

pri\·:mJ~lS mm ess~.·. immu l ihertat~ ~~-~0mi

nio hmUi (hmummnt.Ji) ut. potiri et gaw.kr~ 

lib~re et !iCL·t~ poss~.n~.·~.: in ser\'ituh:m r~digi 
dchere. act quicquid sú·us fieri t.: Cltig~·rit 

(~ontigl..'rit) irritum ~t in:UJ~ nulliusque roh1lris 
\·el lll['ITIC.:nti. ipsusque lnUns c.:t alias gent~s 
\'erbi dd pr~dicatiune ct c.:x.~plo (excmplo) 
bonl! vite aU dic tam fidem xpi (Christi ) 
invitandos fore c.: t pn:sentium litte rarum 
!Iansumptis. manu aliólius Notarii publici 
subscript is ac sigi llo alicuis pc.:rsonl..' in 
dignitatt: eccliastil.:a (1.-ccksiastica) constitut~ 

munilis, eaudc:m tlll..:m at.lhibcnUam ess~ quc 
origu1alibus adhiberetur acctorilate aplka 
(apostolica) per prcs..:ntcs llicemimus l..'t 
declaramus. non ubstantibus premissis 
ceterisquc con!Iariis quibuscumque. 

Dat (Datum) Ro me apun Sanctum Petrum. 
Anno lncarnatio nis dominice Milesinn 
quingemesimo trigesimo septimo Quarto 
nonas Junii Pontillcatus nri (nostri"l J\nnn 
Tenio. (Sigi llum) B Zis otta 
(Archivo Gt:neral Paulus Papa 111 de lnllias. 
Sevilla) 

NB. Las paJabras latinas que.: están en 
abreviatura. se.: ponen a continuación entre 
paréntesis. 

El padre Mariano Cuc.:vas publicó en libro 
DOCUMENTOS !NEDITOS DEL SIGLO 
XVI. Ed. Pornía: Biblioteca Porrúa No: 62. 
México 1975, la w rsión paleográfica de la 
Bula SUDLIMIS DEUS. cuya traducción 
publicó también. en su Historia Primiti\'a de 

OULJ\ DE SS Paulo lll sobre la lihenaLI 1k los indios. 

México. de la Editorial Navarro. en M~xin1 
1923. y qUt: c.:s como a cnntinual·ilm siglH:: 

"Paulo obispo. siervP lll' \¡lS SÍl.'r\'OS lll' 
Dios: A todos los cristi tu\ns quL·I;¡s prL'SL'llh.'S 
lctras \'ÍI.'ren. saluU y hendici1'111 ;tpt iSII.IIica. 1:1 
excelso Dios t.k tal m:uh.: r;t ;11111·, :11 g0tll'ro 
humano. que hizo al humhrL'tk t:tl l"t llllhcu·,,l. 
r¡u~ no súlo fuese particir~mtL·lld h1..:u 1.'1111\tl 
las Uem.l.s criJturJs. sitll tque pudi~·r;t alc;uo·:LT 

y \"l.'r ~.:ara a cara d Bien SUillll lll :tc~:..:sthk. ~ 

Cnlll~ l quil'ra CJIIL' SL'gÚn d li.'StÍ illllllhl 11\l:'lllll 

de la Sa::;raJ¡¡ 1:.-:crilur:t.l'l hnmhrl· h:t~:t s1Jt1 
criad~~ p:lla alcu11ar ~;, \"id;t y fdictt.bd L'IL'f
n ¡L..; . y e:\IJ dlla y fdil.: ili;JJ ~tLTII : IS llill~\11 1 : 1 1;¡ 

pueUc alcattzar sit111 meJi:uHe la 11.' ~k Nul'St l' ' 
SdH1r .IL·sucrisht: l'S necl..'s:trtt l l.'t Ht l l'..;;tr t J ••~· d 
hombn.' es U1.• t:t.ll'lHIUÍC!t.lll \' 1\;llur;,.lil'/.;l ljtll' 
pliedl.' re~:ibir IJ misma fe ~h: Cristo. y qu..: 
quit!nquil..'ra qu..: t..:nga la naturaleza hum;m:t 
l'S hábil para rt.:cibir la mis111a fe . Pt t~·s n:tJ ÍL' s •. : 
suptllll' !tUl lll'CÍt 1que crea llt lt . .kr e 1htl'tll'r L' l títt. 
sin que t.Jl' ninguna manl.'ra alcance l'l ll1l'Jio 
sumamemc.: llL'CI..'sariu. D~.· aquí es qu..: la VL'f
t.laJ misma que thl pul'J~ ~ngailJI:\1..' ni eng:t
ilar. sáhese. que dijo al Uc.:stin;u predicaJ~lrl's 

llc la fe al ofit.:io Je la preUi~:adún: EuntL·~. 
dnccJc omncs gentes. J\. todas. Uijo. sin tíin
guna excepción. como quic(a·quc.: Hxlos ~~~n 
capaces t.lt: la doctrina cristiana 1..11..' la k Lo 
cual. vicndoy envit.Jiant.Jo..:l~m.uhJUd mism11 
g~nt:ro humaJ.lll que se opunl' a hx.lns !1 1_..: 
buenos a !In d~ que pcrl'zcan . ..:sn1gH\ un 
modo hasta hoy nt1111.:a 1..\Ílkl par<t impcJir qu~ 
la palabra dc Dios S\! pr~Uicasc a las ~~ntes 
para quc se.: sal\'asc:n y excitó a algunos de sus 
satélites. que deseosos de saciar su codicia. se 
alre\'Cil a and.u dici~tli.Jo que los indios ncl.'i
dc.:ntalcs y meridionales y otras naciOilL'S U,: 
que hemos tenido noticias. deb~n rL·ducirse a 
nuesuo servicio como brutos animales. [X1-
nicnUo ptJr pretato qut.: son inGlp:tces lll' l;¡ k 
católica y los rt:ducen a esclavituU apr..:t;ínJn
los con tantas allicciones cuantas ap~.·nas 

usarían con los brutos animales de que sirv..:n. 
Por lo tanto Nos que. aunque indignos. 

tt.:nemos en la tierra las \'ect:s dc l misnu1 Sl'fltlr 
JcsUcristv, y que con tcxlas nUL'Stras fuertas 
procurarcmos reducir a su aprisctJ las on: jas 
lle su grey de él que nos han siJn enconll·nda
das y que están fuera de su aprisco. tenicndtl 
en cuenta que aquellos indios. como \'L'rJaJI.'
fllS h11n1"r..:s QltC son. no snlamctlte Stlll cap;tt.:es 
de la fe crist iana. sinll que ÍLtllllll 11\ IS L'S 
CtmociUo) se.: acercaron a ella co11 muchísn1n1 
lkSCtl y qu~ril'tldO prO\'el'f los Ctii\\'I.'IIÍL'III~' S 

remLditlS <J t:SI<L' cosas. ~:un auturillaJ ,\f"~~"· 
lt'llil.:a. lk Ir las rrl.'SenteS !l.' tras t.ktefllll lt:tll lt h ~ 

ded;u·amtlS. sin que coll!raUtg;ul I.'IIS;~:- I' I"L'
CL'JI..'tlll..'s ni la.-: Uemás.cus;L'\. qul' lus inJ j,,s ~ 
tuJa_..; l<ts otras nacinlll'S que.: en lo ltllttrll 
\'em.lrán acomx:imienh1de ltlscnstiaJHIS. :ntn 
cuanJtll'st..-=tl fu~ ralle k.nuest:in sitt en1h;u gt 1 

prin tllos ni h{!hiles para Sl..'r pri \'allus UL· su 
lihertad ni Ucl dumitlio Ue sus Ctlsas. Jn{t:\ ;u'ttt . 
pueden librc y lícilamente estar enJ)IlSl'S it.lll) 
gut.ard~ talt.lominio y libertad y lltl SI..' k~ JL'hl· 
reducir a ~·scluvilud. y lt J qul.' dl' otro JlltlJ\) 
haya t~coute-óUn hc~~.:c rse. Sl'il írrito. tntiP y de 
ninguna fuerza ui momenlll, y que lu . .; Jil.'ht 1;. 

inUios y ollas nacioncs sc.:an in\"it atl11~ :. Li 
dicha k de CrisH)por mc.:diode la prt:dic~Jci('ln 

de la p<tlabrade Dios y d cjemploLic 13 hu..: na 
vida: y que a las copias de las pr~·sc.:ntcs ktra:; 
firmadas de la manu de algún persuna 
constiluída en dignidad L'Ck siástica. se ha Je 
prestar la misma fe. Dl.'spachado c.:n Ruma. L' ll 
San Pellro. el aiiude la J :ncarnaL"it~ndcl Sl.'iltlr 
lk mi l qnini~nh tS treinta y siete. a lus 2 dl· 
junin.llc nuestro lX111tificaUul.'l afiPtcrt.:~.·rl l .. 
llll. 


